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X, Prymas Jan Pawet Paweza Woronicz 1 jego Stowianofilstws.

L

J. P. Woronicz urodzit si¢ 3 lipca 1757 r. we wsi Tajkury na
Wolyniu. Byl synem Piotra i Maryanny z Jackowskich. Mial czte-
rech braci: ,Woroniczowie, réd senatorski, od XIV w. zamieszkali
na ziemi Kijowskiej, spokrewnieni z pierwszemi domami Rzpltej,
nalezeli do zamoznych familii tego kraju“. Przyszly prymas pocho-
dzil ze szczepu ubozszego. Chorowity od dziecka—przeznaczony
zostal do stanu duchownego, i nie rozmingt si¢ z powolaniem.
Oddany . do kollegium Jezuitéw w Lucku, a pézniej w Ostrogu,
odznaczat sie zdolnosciami, pilnoscia i wyborna pamigcia. Nauka
religii i historya, zwlaszcza narodéw starozytnych, zajmowaly go
nieustannie w szkole i w domu?).

Z rodziny wyniést starodawne cnoty sarmackie: religijnosc,
uczciwodé i rozmitowanie w tradycyi. Nauki pobieral juz po zre-
formowaniu szkol przez Konarskiego, co przez rywalizacye pod-
niosto poziom wyksztalcenia takze w kollegiach i konwiktach
jezuickich, zblizajac je do szkol Pijarskich?).. Za to duch konser-
watyzmu i fanatyzmu religijnego u o. o. Jezuitéw znacznie byt
silniejszy, niz u o. o. Pijarow.

Po ukonczeniu szk6t, Woronicz zostal nauczycielem w Ostrogu.
Zapadal czegsto na zdrowiu. Przez cale zycie cierpial na sledzioneg,—
zrobilo go to nader drazliwym; unosit si¢ tatwo, pograzat sie w me-
lancholii i wowczas wszystko widzial w czarnem $wietle. Natura
jego uczuciowa, tkliwa i dumna, wczesnie juz styka sig¢ z niespra-

1) Szczegbly powyisze czerpie z rozprawy R. Ottmanmna. J. P. Wo-
ronicz, zamieszczonej w Przegladzie Polskim z r, 1883, t. IL
2) H. Kollataj ,Stan oSwiecenia w Polsce® etc. Poznan 1841,
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wiedliwoscig i krzywda. A na wszystko reaguje z wrazliwoscig
nerwoweca, potegujac cierpienia wyobraznig ponurg i zgryZliwa.

Kasata zakonu Jezuitéw w 1773 r. nagle zostawila go na
bruku. Do protektorow zas swych zywil szczere przywiazanie.
Linia Boratyriska Woroniczow wyprocesowala majatki rodowe od
linii Trojanowskiej, do ktérej nalezal Jan Pawel. Zaopiekowal sie
nim x. Kasper Cieciszowski, pézniejszy biskup Kijowski, i wystat
go do Warszawy.

W szkole jeszcze poetyka jezuicka zachecita mtodego baka-
tarza do ,zabaw z Muzami“. Wierszem tez opowiada nam o swoich
dziejach w Warszawie. Bogaci krewni przekupili sedziow, i linia
Trojanowska ostatecznie proces przegrata we wszystkich instan-
cyach. Z sercem pelnem goryczy i z6lci pisze poeta, ze dekret
Temidy byl sprzedajny:

Ta sprawa nieprawa i krzywa,
Bo jest z mocniejszym, przytem sprawiedliwa.

Na samo wspomnienie o przywlaszczycielach wybucha z pom-
stliwg zaciekloscig.

Nie natuczy ich dlugo krzywda zasepiona,
Ani wnuczat w starosci przytulg do tona...

Kilku juz z krzywoprzysigzcéw zginelo $miercia nagla.

Legly jeden po drugim kalduny opaste
Z domem, imieniem, rodem swym zagasle?l).

Ze wzruszajaca otwartosciag opowiada nam, jak nadzieje po-
kladal w poezyi, ze zapewni mu dobrobyt uzyskaniem zZyczliwosci
jakiego Mecenasa hojuego. Usilowal dostroi¢ sie' w tym celu do
modnej nuty panegiryczne;j.

yPoczalem wigc wprzod sielskich piszczalek nadymad.
Nie raz si¢ przyszio gorzko czleku zzymag,

Bo przyuczone flety sercu odpowiadaé,

Nie mogty miejskich przekwintéw wygadac.
Chwycitem sie gitarki, potem na przemiany,

Wielbige stawione w okolicy Pany.

Ale w dworactwie niewyéwiczony, platoniczne tylko zbierat
pochwaly i podziekowania. Marzen o samodzielnosci wypadlo zrzec

1y Ustgpy powyzsze z wierszy ,Sen Antka Paweiy“i ,List do przyja-
ciela z wygnania® (1783) cytuje podiug wydania Bobrowicza ,Dziela poetyczne
wierszem i proza“ J. O. Woronicza. Lipsk 1853, '
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sig stanowczo. Wstepuje do nowicjatu o. o. Missyonarzy w War-
szawie. I, rzecz dla Woronicza wyjatkowa. Pupil Jezuitow zdazyt
widaé zasmakowaé w wolnosci, skoro pobyt u Missyonarzy nazywa
wigzieniem, a okresla go w sposéb satyryczny, nie pozbawiony
zlosliwosci i nieco heretyckiej swobody w traktowaniu tematu?).
Jedyny to przeblysk, dos$¢ niespodziewany, humoru u ponurej
i melancholijnej zwykle muzy Woronicza. Wiersz zreszta konczy
sie prosba o poparcie u ludzi wplywowych, aby poecie skromny
bodaj byt zapewniono. Prawie nieche¢¢ zazdrosng styszymy w skar-
dze koncowej
dla mnie jednego S$wiat maty;
~ Zebym dla darmojadéw spastych napchaniny
Nie pozywil si¢ kesem okruszyny.

Nie malo musial polkng¢ upokorzen i goryczy mlody lewita,
majacy w pamigci dawnag Swietno$¢ magnackiego swego rodu.
Ale odruchy protestu i niewyraZnej tesknoty za wolnoscig rychlo
zanikly i juz nié wrdcily. Nie darmo od dziecinistwa wdrazal sie
w normy rygoru i dyscypliny duchownej.

poeminaria missyonarzow stosownie do innych byly w naj-
lepszym porzgdku, wszystko tam szlo na wzér francuski, nietylko
co do nauk, ale co do obrzadkow“?). Odbywano tam nauki

1) List do Przyjaciela, Gdy po raz pierwszy przestgpil Woronicz prég
nowicjatu:
Cofnglem z razu kroku, mréz poszed! po duszy,
Pegaz ttukl glowg o mur, zwiesil uszy,

Az tez mego wiezienia komérki dopadiem,
Gdzie na pokute z nudami zasiadlem.
Zimno. Karmia Zle. U wszystkich —
Spelzla licow okrasa, a twarze wybladle
Oczy wlepione w ziemie i zapadle.

Wtedy jeknie na wiezy godzina klutliwa,
A z drugiej pocznie bebnié miedZ chrapliwa.
Przychodzi groZny sierzant z swem haslem ostroznym
I, zawrzasnawszy, kaze by¢ naboznym. (!)
Péty klucgc, ze czlowiek w p6l senny z przespania
Ledwie porwawszy polowe ubrania,
Leci na leb, na szyje przez ciemne przestwory
Wojowaé my$la z dusznemi potwory.
Wyjedzie na plac (1) wieczno$é, $mieré, pieklo i czarty,
I pojedynek zacznie sie otwarty.
Po tej bitwie do swoich warsztatéw wracamy.

) H, Koiltgtaj Idem T. II, 73,
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teologiczne, historye i praktyki koscielne. Biblioteki zaopatrzone
byly stabo. Niewiele stosunkowo wiedzy moégt stad wyniesé
Woronicz. Troche laciny, francuskiego, historyi—i koniec.

W mlodym poecie silnie brzmiala nuta ambicyi rodowej. Ona
go chronila od zatracenia godnosci osobistej i plaszczenia sie¢ przed
Mecenasami, ktorych potrzebowal zreszta i troskliwie poszukiwal.
Wychowany w rodzinie moralnej i bogobojnej, rozmilowany
w obyczaju i tradycyach narodowych, wstepowal Woronicz w zy-
cie, jako zdecydowany Sarmata. Kollegium jezuickie, a pdzniej
nowicyat i plebania wiejska ustrzegly go od blizszego zetknigcia si¢
z miejskiem zepsuciem, ktére nie minelo bezkarnie nawet dla star-
szych w zakonie, jak np. biskupa Naruszewicza i innych. Chara-
kterem i typem umystowosci réznit sie o cale niebo od poetéow
Stanistawowskich.

W 1782 r. zastepuje swego przyjaciela, x. Reptowskiego, w Osie-
cku. W 1784 r. po otrzymaniu $wiecen kaplariskich, dostaje za wiersz
»Na pokoje nowe* probostwo Liwskie. Kilkoletni pobyt na wsi
w roli plebana zblizyl go ogrommnie z ludem i przyroda polsks.
Ponury, zamkniety, wychowany zdala od towarzystwa swiatowego,
szuka uciechy w prostocie uczuciowej sielanki. :

Woronicz opornie si¢ zachowywal wzgledem pradéw obcych,
ktorych nie lubit za ich niemoralnosé. Moze dlatego wlasnie, hol-
dujgc, jak wszyscy, regutom poetyki francuskiej, nie ulega jej tak
$lepo i balwochwalczo. W poezyi swej silniej podkresla swobode
uczucia religijnego i pierwiastku podmiotowego, niz by si¢ na to
odwazyl jaki z encyklopedystow wspélczesnych w Polsce. Do
fletni swej powiada, Ze gra na niejl),

Choé¢ wytwornych z Parnasu przepiséw nie bratem:

Ton mi serce, takt wdzigcznosé, prawda struny dala;
Co tam mito$é szepneta, to reka brzakala.

Bredzi, kto wymuszone chce ci prawa stawié

I wdzigczny glos natury w $mieszne krygi wprawié.

Natura wtedy matka, wtedy mistrzem byla,
Mysle¢ po prostu, mowi¢ po prostu uczyla.

Pod forma chropowata i niedolezng jego wierszy bije tetno
szczerego uczucia i przywigzania do kraju i religii, w czem zasad-
niczo, catkowicie si¢ streszcza program zyciowy i polityczny Wo-
ronicza.

) J.P. Woronicz Poezye. Wydanie Czecha. Krakow 1832. T.Il, 66
~Alexis®,
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W zyciu i w twérczosci przedstawia on typ wyjatkowo je-
dnolity, o mocnej i jasnej liniii rozwoju psychologicznego. Przy-
czynilo si¢ do tego wychowanie w rygorze duchownym, wszel-
kie komplikacye na tle osobistem, rozstrzygajace dogmatycznie. Na
rowni z zarliwoscig religijnag i wrazliwoscig przeczulong, bliskg
niekiedy pesymizmu, cechuje go trzezwy rozsadek praktyczny. Go-
dzi si¢ to wybornie z jego etyka katolicka, jaka stosuje w kazdej
dziedzinie zycia publicznego, politycznego i umyslowego.

Francuszczyzna, z ktérg sie otar! nieco u Missyonarzy i w War-
szawie, miala nan wplyw zupelnie powierzchowny. Uznal miano-
wicie teoretyczne reguly poetyki pseudo-klasycznej, jako spraw-
dzian tworczosci artystycznej. Glownie za$ nabral wiekszego jesz-
cze holdu i zaciekawienia dla réznych dziedzin wiedzy.

Jako mitosnik tradycyi krajowej, czul poeta zawsze wielki po-
cigg do studyéw historycznych. Sledzil z zainteresowaniem ruch,
poczynajacy sie w tej dziedzinie. Stosunki ze stolicg dostarczaly
mu ksigzek, przynosily ducha zgdnego nauki i oswiaty, regularno-
Sci i systematycznosci, ktorych tak brakowalo spoleczenstwu sar-
mackiemu. Plebanem byl nieztym, chociaz narzeka na parafian
ustawicznie i fatwo traci cierpliwosé. Kmiotkami opiekuje si¢ czule,
wychwala Yagodne, ludzkie obchodzenie sie z nimi (Do x. lzabeli
Czartoryskiej, Do Nalecz Malachowskiego etc.).

Dzigki protekcyi biskupa Kaspra Cieciszowskiego zwraca na
Woronicza uwage zwierzchnictwo duchowne. Uzyto go podczas
Sejmu Wielkiego w kancelaryi episkopatu, gdzie rozwija owocng
i gorliwa dzialalnosé. Wykazuje tu wecale nieposlednie uzdolnie-
nie ekonomiczne i finansowe. W 1791 r, dostaje kanounie chelmska
i przenosi si¢ na state, az do r. 1795, do Warszawy. Uklada wtym
czasie dla biskupéw memoryaly w obronie intereséw kleru, ode-
zwy i listy pasterskie przeciwko libertynizmowi, rozwigztosci oby-
czajow 1 czestym rozwodom.

Zaczyna slyngé, jako kaznodzieja patryotyczny A nie brak
mu i odwagi cywilnej. W 1794 r. wyglasza pigkne kazanie na
zamkniecie pogrzebu arcybiskupa Michala Poniatowskiego, chociaz
opinia publiczna jawnie oskarzala zmarlego prymasa o zdrade
i konszachty z wrogami, oblegajgcymi mury Warszawy.

Warto sie zapoznaé ze spoleczno-politycznym pogladem na
$wiat Woronicza. Zadziwia wprost trzezwosé i ostroznos¢ mlodego
kaptana. Zdecydowany monarchista i konserwatysta, jest on zwolen-
nikiem rozsadku, umiarkowania i kompromisu, w granicach jednak
uczciwosci i godnosci narodowej. Ubolewa i narzeka na zepsucie
powszechne, lecz zawsze w sposéb ogolny, nie dotykajacy oséb.
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Pleban z Osiecka i Liwu rozumie wybornie skromnos¢ swej pozy-
cyi, i ani mu w glowie wystgpowaé karcgco wzgledem swych prze-
tozonych, sfer wyzszych i kréla, choé¢by grzezli w grzechach po uszy.
Dziwnie godzg si¢ w jego naturze trzezwosé z kontemplacyjnoscia,
nie ma on serca ognistego prorokéw, gromigcych nieprawosé i zlo
wszedzie, gdzie je obacza. Pozatem cechuje Prymasa przyszlego
statos¢, jednolitosé i konsekwencya pogladow zdumiewajaca — od
poczatku do konca zycia.

Nie wchodzac w blizsza ocene postepowania Stan. Augusta,
fatwo znajduje dla niego usprawiedliwienie i wyrazy uznania, cza-
sem prawie zapalu. W tym samym kierunku lojalnym poucza narod,
by wine pierwszego rozbioru wtasnej niezgodzie i prywacie przy-
pisal, nie krélowi. Zdobywa sie nawet na potepienie konfederacyi
Barskiej, co dla zelanta gorliwego i eks-jezuity jest faktem zna-
miennym: Pisze w 1782 r.

Nie laj czasowi o biedny narodzie!

Tez przedtym gwiazdy krajowi $wiecity,

Z ludZmi lepszymi lepsze czasy byly.
Darmo pokatnie kraczesz na sternika:
Popraw twa nawe, a dobrze poptynie.
Dzigkuj mu jeszcze, ze la bursa dzikal)
Jej niepogrzebla w niewrotnej ruinie.

Lecz to twoj zwyczaj zawsze panéw winié,
A w martwych zwlokach wielkimi ich czynié.
I ow, co tysigc zamkow ci smurowat,

Coé praw nauczyl ¢ swej rold znania:?)

[ ten co kogo$ (1) sa Diwine wojowat?)
Przeciez nie uszli twojego gderania.

Obszerniej swoje stanowisko uzasadnia w poemacie: ,Na po-
koje nowe w sambku krolewskim obrazami stawniejszych csynow pol-
skich, portretami i biustami smakomitszych Polakow ozdobione”, ofia-
rowanym krélowi w 1783 r., wydanym w 1786 r. Dlugi tytul tt6-
maczy zarazem genez¢ utworu. Robi poeta krotki przeglad histo-
ryi polskiej, zatrzymujac si¢ niemal wylacznie na jej momentach,
zwigzanych z obrazami i biustami, znajdujacymi sie w t. zw. sali

) Konfederacya Barska i pierwszy rozbiér. (,Dzieta poetyczne®. Wyd.
Bobrowicza 1853 Lipsk. ,Pie$ni wiejskie“ T. I, VI, 191).

2y Kazimierz Wielki.

%) Batory, co kogos$ (!)—czyli Moskwe —~wojowal. Kurtoazya, zaiste wzru-
szajgca,
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marmurowej Zamku Krolewskiego w Warszawie. Z powodéw dla
mnie tajemniczych opuszcza caly prawie epoke Piastowska, choé
byty do niej portrety Bolestawa Chrobrego, Wtadystawa Lokietka
I Waclawa Czeskiego!). Zaczyna od Kazimierza Wielkiego, oma-
wia panowanie Jadwigi i Jagielty, Zygmunta [ i II, Wtadystawa IV
i Jana IlI. Zajmuje sie epizodami, uwiecznionymi we freskach od-
powiedniej tresci przez Bacciarellego. Illustruje w ten sposéb ob-
razy: Leges Cazimiri, Academia Cracoviae instituta, Prussia in
idem data Polonine, Lituania iuncta Poloniae, Pax Chotinensis,
Vienna liberata.

Ciekawe, ze, mowiac o holdzie Pruskim za Zygmunta I i o wie-
denskiej odsieczy Jana III, umieszcza alluzje wyrazne i utyskiwa-
nia na Prusy i Austrye za ich czarng niewdziecznosé i udziat
w pierwszym rozbiorze. O Rosyi stara sie mowic¢ jak najmniej.
Nawet o podbojach Batorego i Zygmunta III glucha tylko wzmianka
w poemacie. WidzieliSmy zreszty, jak wymijajgco nadmienia ro-
wniez o Batorym w ,Piesniach wiejskich“. A nie jest to pominie-
cie przypadkowe. Piszac dla krola, jest prawdziwym dyplomata.
Nie chce narazi¢ sie przypomnieniem pogromoéw i upokorzen Ro-
syi, jego dzi$ protektorki. '

Woronicz pociesza ,wielkiego“ krola, ze Polacy zawsze byli
niewdzigczni dla swych monarchow. Chwali jego prace pokojowe,
oswiatowe, ekonomiczne. Zwraca si¢ do cieni przodkéw z bla-
ganiem o natchnienie,

Grzmoty, pioruny, trzesienie ziemi. Zjawiajg si¢ cienie przod-
kow i rozwijaja w dlugiej przemowie poglady autora, wskazujac,
ze kleski dzisiejsze sg skutkiem przewinnien takze przeszlosci. Wo-
ronicz wypowiada tu szereg madrych rad, w ktorych styszymy echa
opinii partyi krolewskiej. Nie czas na swary i zale wzajemne, gdy
burza zagraza zgubg. Trzeba brac¢ sie do pracy wytezouej, pod
$wiatlem przewodnictwem Stan. Augusta. '

Lecz gdy nawa po dlugim z szturmami igrzysku
Boki traci, a cudem ocali swe zycie,

Nie poswarki maytkowie wioda, kto poblgdzil,
Lecz kazdy, co tchu biezy, by nawe narzgdzil?).

Chwala wojenna przemija, i nie zostawia sladéw po sobie, za
to dzialalnos¢ prawodawecza, spoleczna uszczegsliwia ludy i kladzie

1) Patrz sztychy portretow krélewskich przez Bacciarellego.
?) Cytuje podlug rekopismiennego zbioru Bibl. Jagielloniskiej za nr. 2809
(T. I—V)—t. IL
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niezachwiane podstawy dobrobytu. Znajac usposobienie antywo- . -
jenne Stan. Augusta, umysinie podnosi przewage dziel pokojowych.
Zgodnie zreszta i z wlasnem upodobaniem...

Czterdziesci wygrat Krzywousty bitw w pancerzu,
Wszelako syny jego w Pankach podrobnieli,
Wzial kraj prawa, o§wiate i rzgd w Kazimierzu,

I my po tym goscificu stawy dobiezeli.

A wniosek stad oczywisty. Co ciekawe, ze juz w tym poe-
macie poréwnywa poeta Polske z Troja.

Szanujciez wy Waszego, jak Pallade w Troi,
A jeszcze wasza Troja w laury sie ustroi.

Wine za kleske rozbioru Woronicz sklada calkowicie na karb
panstw zaborezych i niezgody poddanych. W krélu widzi przeci-
wnie zasluge, ze ocalil reszte. Potwierdza to i uzupelnia w innych
nieco poézniejszych wierszach!). Zbyt jednak byl dobrym patryota,
aby mogl z faktem rozbioréw sie pogodzié. Umieszcza w tym
wierszu przepowiedni¢ Jana Kazimierza (prototyp przepowiedni
w ,Swiatyni Sybilli“), ze burza #roista Polsce grozi i ze zaluje tego,
kto nig bedzie wowczas wiladal. Nie traci przeciez nadziei na odwet.

Sprawdz to Boze! ze z kosci tych gromcy ozyja,
Ktorzy . . . ......... hanbe nasza zmyjg.

Jan Kazimierz ma wizy¢ spelionego odwetu. Po raz drugi
i juz wyraznie odzywa sie w Woroniczu nuta niecheci rasowej.
Z lubosciag maluje sobie wyimaginowany pogrom Teutonow.

Widziatlem tylko zdala, jako Zaodrzance

Bez tbéw i mantelzakéw biegli w dawne szartce,
Lennicy, jak niepyszni glowy swe schylali,

O traktat Zygmuntowski z pokorg zebrali.

Spodziewamy sie, ze podobny los spotkai innych. 1 w gru-
bym bedziemy bledzie. Zapewne, zbyt czulych uczu¢ dla Wscho-
du poeta nie zywi. Polityka wszakze krolewska rozsgdkiem
swym i taktownoscig zjednala go tak dalece, ze uznaje odtad jej

1) Do J. 0. Ks. M. Ciotka Poniatowskiego w dziest imienin. Wyd. Bobro-
wicza T. [, 161 etc.
C6z za dziw, Zze i owej przyszlo pasé budowie,
Ktora stala nieladem, jak niosto przyslowie,
A gdy Sciany poboczne srogi cios obalil,
Cudo zrobil, kto $rodek w tym gromie ocalil.
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koniecznosci i nastgpstwa dyplomatyczne. Rozumie, iz Rzplita po-
trzebuje dla reform podpory w sojuszu z jednym z sasiadow. Zgo-
dnie z krolem wybiera Rosye i szczerze popiera rusofilska polityke
zagraniczng. W , Piesniach wiejskich“ i w wierszu ,Na Pokoje nowe*
pomingt Rosye w inwektywach, ktérymi zaborcéow obrzucit. Tu zja-
wia sie nuta zdecydowanej ugody i rachub zyczliwych na poparcie
Péinocy w pracy nad odrodzeniem Rzpltej.

Jedna Pélnoc, za Dnieprem wskazujac granice,
Na znak wiecznej przyjazni podata prawice,

Po tem wszystkiem Niebiosa zagluszyla wrzawa:
Te sa w wnukach owoce pracy Stanistawa.

Widze wtym dowdéd wybitny nie tyle oportunizmu, co umiar-
kowania i roztropnego konserwatyzmu milodego kaptana-poety. Bo
nie posgdzam go o panegiryzm sztuczny, zmyslony. Przesada,
oczywidcie, byla, ale tres¢ pochwal gléwna plyneta z przekonania,
Rozum nakazywal mu trzymac sie o§wieconego i rozwaznego krola,
gdy w innych partyach widzial najwiecej prywaty, glupoty, albo
niedojrzatych porywow. Moze w rok poZniej identycznie ocenia
role kréla i spodziewane owoce jego polityki. (Na wjazd Ks. M.
C. Poniatowskiego Prymasa elc.!).

Woronicz prawdziwie rozkochany byl w przeszlosci. W szkole
interesowal si¢ szczegdlnie historyg starozytna (Ottmann). ,Ciagle
marzyt o wiekach ubieglych, Jagiellonskich i Wazowskich; radby
wro6cié narodowe obyczaje do karbow, w ktorych przodkowie do
potegi i stawy doszli“?). W zaciszu wiejskim czyta gorliwie dziela,
dotyczace naszej przeszlosci, otacza sie chetnie jej pamigtkami.
Nie opuszcza go mysl, zapoczeta poematem ,Na pokoje nowe*.
Pragnie on uja¢ przeglad naszych dziejow w calo$é poetyczna.

W wierszu ,Na pokoje nowe“ dawal przeglad zbyt krotki,
doryweczy, licznych krélow pomijal, z Piastéw uwzglednial tylko

') Druk 1786 r,
A gdy grom roztrzasl boki, maszty, reje, lawy,
Z Nieba Sternik! co wyrwal Zywcem $rodek nawy,
Obyscie go rozbitki biedne postuchali!
Wzdy i braci rozbitych z przepasci wyrwiemy
I po dwéch morzach Sladem ojcéw poplyniemy.
?) Kajetan Kozmian Pamietniki T. [I, 145, 6 etc. Poznan 1858,
Nakladem Zupariskiego.
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Kazimierza Wielkiego. Woronicz chce poemat rozszerzy¢, przero-
bi¢, uzupeinic.

Nie mamy danych na okreslenie dokladne, kiedy przystgpit
do wykonania planu. Moze wkrétce po wydaniu ,Pokojdw no-
wych“, a wigc w r. 1787—8, moze nieco pézniej. Nie wiemy tez
w jakim tempie poemat postepowal, ale sam fakt pracy nad nim
nie ulega dzi§ watpliwosci. Tytul mial nosi¢ ,Slawniejsze czyny
Polakow“. Zaczynal si¢ prawdopodobnie od Chrobrego; na czem
sic urywal, nie wiemy. W kazdym razie doszed! nas z tego opra-
cowania fragment, majgcy za tre$¢ nadanie przez Kazimierza W.
statutu wislickiego. Znamy go p. tyt. Sejm Wislicki. Uzasadnia
powyzsza hipoteze ciekawy list x. Jenerala A. Czartoryskiego do
syna, ktéry dotgd, cho¢ drukiem ogloszony, jakos uszedl uwagi
badaczow. Przytaczam go, jako nader wazny i interesujacy, in

extenso:
Sieniawa 8 lipca 1800

yPrzystal mi tu J6z. Szymanowski fragment poezyi uniejakiego
ksiedza Woronicza, kanonika Warszawskiego, wcale dotad niezna-
jomego, ktéry przedsiewzial wierszem opisywac najznakomitsze
ustepy z historyi polskiej; #ych-fo opisan czesé jus skorcgona zagi-
nela podczas samieszan krajowych.

Ze wszystkich nam znaiomych polskich wierszopisow on je-
den {Woronicz m. uw.) zdaje mnie si¢ posiadaé extra poetico i cze-
sto mnie uderzy, jak to spostrzezesz sam, czytajac opisanie sejmu
wislickiego, ktore ci tu lacze.

Jest tutaj ogiern, imaginacya, sg piekne obrazy i regula, ktéra
nakazuje klas¢ w usta rozmawiajacych 0s6b convenientia cuique
bardzo dobrze zachowane. Miedzy innemi jest idea nowa i pote-
znie oddana. Mars, widzgc usitowania, by zmniejszy¢ liczbe wo-
jen, wscieka sie z gniewu i zaslania twarz rekawicg t).

1) Tekst podaje¢e podlug Pufaw L. Debickiego Lwéw 1888 T, IV,
73. List ten znajduje sie takie w Listach ». Izabelli Czartoryskiej zebranych
przez S. Duchinska (88—89) Krakéw 1891 r. Na dowdéd, Ze x. Jeneral nie
ma na my$l: jakiego§ innego opisn sejmu wislickiego, przytocze ten ustep
z ,Ulamku®, ktéry w liScie rozbiera i ktérym tak si¢ zachwyca. Po przemo-
wie Kazimierza W. o doniostosci pokoju dla spraw ludzkich (Poezye. Wyd.
Czecha, t. Il 26 Sejm Wislicki) czytamy:
' Tak ich migkly umysty i serca tajaly,

Ze sam Mars chrypiac wsparty na stosie puklerzow

I niekiedy ponurem wokolo strzelal okiem,

Na zawolanych dziela swojego rycerzéw,

Zmieszany nowych rzeczy stuchem i widokiem,

Zelazna rekawica swojg twarz zaslonil,

I pierwszy raz, nieSwiadom placzu, lze uronil.
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Doktadnos¢ niemiecka, wigcej dbata o stowo, niz o rzecz, o ety-
kiete klasyczng, niz o mysli, nie unoszaca si¢ nigdy zapalem, a pe-
dantycznie przywigzana do drobunostek, uczynita zarzut przez Grod-
decka, ze Mars nie nosil nigdy rekawicy.

Nie wzigto na uwage, Ze autor nie mial tu na mysli rzym-
skiego bozka, ale wojne in abstracto chcial przedstawi¢ pod zna-
nem powszechnie nazwiskiem Marsa*,

A wigc cze$é poematu poczatkowa, od Chrobrego zapewne
do Kazimierza W. zaginela podczas krajowych zamieszek, czyli
w czasie od wybuchu wojny z Rosya w 1792 r. przez epoke Targo-
wicy 1 powstania Kosciuszki. Ocalal utamek—Seim Wislicki, ktory
wobec tego pochodzi chyba z r. 1791, najdalej z poczatku 1792 r.
Upewnia nas o tem i analiza utworu. Ton calego fragmentu spo-
kojny, nastréj jasny, pogodny, niemozliwy w chwili kleski, przy-
gnebienia, obaw patryotycznych. Utwor powstat przed wojna
1792 r., przed Targowica i rozbiorami, poniewaz zadnych wzmia-
nek ani alluzyj o tem nie zawiera. Woronicz za$ przezycia i uczu-
cia wlasne zawsze wklada w usta swych bohaterow, zawsze zywo
I czujnie reaguje na wypadki zycia narodowego. Dos¢ zreszta po-
réwnac Sejm Wislicks z ustgpem o Kazimierzu W., rozpoczynajacym
I p. Sybilli, a przeniknionym boélem, zalem, przepowiedniami pa-
tryotycznymi, aby zobaczyé, o ile inaczej potraktowal Woronicz te
samg posta¢ w pare lat pozniej, juz po upadku kraju.

Badacze dotychczasowi — Ottmann, x. Jougan?), S. Tarnow-
ski?), R. Pilat?), zaliczali ,Sejm Wislicki* do seryi poematow, ktore
powstaly jak ,Assarmot“i ,Lech®, w latach 1805—7. Obecnie chro-
nologia ta upada, a ,Sejm Wislicki“ trzeba cofna¢ o lat kilkana-
scie—do 1790-2 r., kiedy prawdopodobnie zostal napisany.

Z ponurg szybkoscia rozwijaly sie wypadki. Wojna 1792 r.,
Targowica, Sejm Grodzienski, powstanie Kosciuszki... Jakze na
to reagowal Woronicz?

Badacze—Ottmanu, x. Jougan, R. Pilat—przypisuja mu autor-
stwo kilku z tej epoki wierszy anty-rosyjskich. Zaden z nich prze-
ciez nie jest pidra autora Sybilli.

) X A. Jougan. X. Prymas Woronicz, Monografia. Lwow 1908 —9 T.I—II
(recenzye patrz w ,Ksigice“ 1909, 81, 185 str. przez J. Chrzanowskiego
iX. Szkopowskiego).

H S. Tarnowski Historya literatury polskiej T. IIT 388—401, 543—5
T. IV, 109—11%,

%) Dr. R. Pilat, Historya poezyi polskiej w XVIII i XIX w. Czasy po-
rozbiorowe opracowalt dr. K. Wojciechowski. Lwéw 1908.
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Przyczyna btedu tylu badaczy, nawet tak powainych, jak
Pilat, bylo zapewne umieszczenie tych utworéw w zbiorze reko-
pismiennym dziel Woronicza, znajdujacym sie w Bibliotece Jagiel-
lonskiej (N. 2809 T. V). Jako dowéd autentycznosci to nie wy-
starcza. Rekopisy dostaly si¢ do Bibl. Jagiell. od Ambrozego Gra-
bowskiego. Autograféw Woronicza w zbiorze niema; przepisywato
te rzeczy kilku ludzi, nieraz po $mierci, jak si¢ zdaje, x. Prymasa.
Jest tu np. pare wierszy niewgtpliwie innych autoréw, jak ,Paw
w dobrach Podstolego®, bajka Krasickiego, ktorg p. R. Ottmann
rozbiera powaznie, jako utwér Woronicza.

Krytyka tresci i formy zmusza mnie do odrzucenia autorstwa
Woronicza takze i dla wierszy ,antyrosyjskich“. Rozbior¢ je po-
krotce kolejno.

A wiec ,Piesn grobiona na Foxhall 21 aug. 1789, dawany pod
imieniem Kurdwanowskiego“'), godzaca w partye Branickiego—
swoboda stowa i rytmem, energia i szyderstwem inwektyw, za-
ciektoscig tonu wreszcie—dowodzi, ze nie moglta wyjs¢ z pod pidra
ociezatego, niezdolnego do ironii ani szermowania dowcipem autora
»Sybilli“.  Odpis tej ,Piesni“ w rekopisie Akademii Umiejetnosci
nosi nazwisko J. Niemcewicza. Dr. B. Erzepki?), nie podajgc bliz-
szych dowodéw, drukuje ,Piesn“ jako utwoér Zablockiego. Naj-
prawdopodobniejsza wydaje sie hipoteza ostatnia.

,Glos umarlych®, jak wykazal Bartoszewicz w ,Zyciory-
sach znakomitych Polakow", nalezy do Naruszewicza.

y» Obrona woyska Moskiewskiego w Polszcze przes Iwana Wasi-
lewicza Olfficiera w tym wojsku“. Za rozbiér ponosi wine Targowica,
ktéora Rosyan wezwala. Autor szydzi zjadliwie z przywédcow.
Wiersz pochodzi z r. 1793. W autorze zna¢ dyplomate i trzezwego
polityka, ktéry ciezar odpowiedzialnosci sklada na Targowice,
chwilowo zajmujac wzgledem Rosyi stanowisko wyczekujgce. Tem
si¢ chyba tlémaczy umiarkowanie autora w stosunku do Rosyan 3).

1) Jagellonica—N. 2809 t. II—jak i nastepne wiersze.
?) Pisma Fr. Zablockiego. Poznan 1903, 179—182.
3) wZdziwié si¢ moze mysl czysta i zdrowa,
Ze z zdrady ziomkéw waszych korzysta Carowa?
Wierzcie, wlasny pozytek wszystkie dwory rzadzi.
Kto myS$li, Ze mu obcy dobrze zyczy, bladzi.
Nie wincie Katarzyny, ze Wam rzad wasz znosi,
Ze wielko§é swa nad wasza szczeSliwos§é przenosi.
Wielka to Pani, ona mocarstw trzyma wage,
Ona iedna wie, iak swa zachowaé powage.
Przy stalosci w przygodach i rzadkim rozumie
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I tresé¢ i styl wykluczaja autorstwo Woronicza. Wiersz ten przy-
pisywano dawniej J. Niemcewiczowi. Istotnie Niemcewicz w Pa-
mietnikach przyznaje si¢ sam do autorstwa, co kwestye rozstrzyga
ostatecznie,.

yDo nayyasniejszey Katargyny 11¢. W zawilych i przesadnych
pochwatach cesarzowej wolno upatrywac¢ odcien prawie ironii,
zbyt niewyrazny jednak, aby tego byé pewnym. A juz nad wyraz
watpliwe, zeby zbolaty i rozzalony Woronicz wysilal sie na ironie,
zupelie obcg jego psychice. [ styl —rowniez go nie przypo-
mina.

Ostatni wiersz z tej kategoryi to ,Pociecha w wutrapieniu®.
Wiersz w tresci i tonie jednolity, w rytmie prosty i silny, nastro-
jem podniosty. Wprawdzie — opanowaniem formy i stylu malo
przypomina jezyk Woronicza, zwykle kulawy, drewniany i nieu-
dolny. W rekopisach jednakze podawany jest zwykle za jego
utwor. Nie odrzucajac mozliwosci, ze nalezy do jego piora, kwe-
styl stanowczo nie rozstrzygamy. Drukowany byl dwakroé, przez
Ottmanna w jego rozprawie i w zeszycie 1 Presni ¢ marszow woj-
ska polskiego, wydanych przez Horoszkiewicza w Krakowie. Ho-
roszkiewicz ,Pocieche w utrapieniu“ przypisal nieznanemu blizej
Dzierzkowskiemu. Co do tresci, wiersz zawiera gwaltowne pote-
pienie Targowicy i jej glownych dziataczy, przyczem o zaborcach
i krolu glucho. Trzy tedy z czterech wierszy, ktére p. Ottmann, a za
nim R. Pilat z dr. K. Wojciechowskim i x. dr. A. Jougan przypi-
sywali Woroniczowi, musimy z jego pism usungé, pozostawiajac
co do czwartego kwestye otwartg.

Woronicz uczucia swe z powodu rozbioréw zaznaczat wielo-
krotnie w swych poematach. Jednym z najblizszych tej epoce
utworéw jest Emilka—sielanka, pochodzaca, jak sgdze, z 1794—5 r.
O Rosyi i Targowicy znajdujemy ustep wyrazny, ale jakze
ogledny!

Przyznacie, ona iedna w §wiecie rzadzi¢ umie.
Placz wasz i narzekania i stan bliski zgonu
Wierzcie, ze si¢ nie moze przedrzeé¢ do Jej Tronu,
Bo zdraycy, ktérych zyskiem istno$¢ wasza zwalac,
Zle przed nia tai¢ muszg i prawde¢ oddalad,

Rozumie oficer nieche¢ do nich, ale
A ieZli mala liczba podlych nadskakuie,
I...... w towarzystwie podlych nie smakuie—

Przeb6g, wigc darujcie nam tylu nieszczesé wing,
W nas widzicie narzedzie, lecz w zdraycach przyczyne®,
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Whnet wicher od pélnocy zaémil mrokiem ziemig;
Spedzit ze wszystkich norow larw piekielnych plemie,
Ktore sie¢ w posta¢ prawych dziatek przewierzgnely,
I uspiong w kolebce matke swa zarznely.

Pociesza nas Woronicz nadzieja na sprawiedliwosé i dobro¢
Boga, ktory, uchylajac gwichtu swojego wyroku

Dzis jeszcze z tych sprochniatych kosci i piszczelow
Wskrzesi na zboycéw $wiata krzywd naszych mscicielow ).

W ostrosci bolu nieco utulony pisze poézniej spokojniej, lecz
niemniej stanowczo. W ,Qbragie prawdziwej chwaly zwraca sig
przeciw cesarzowej Katarzynie II, i konczy gorzka a ciezks do zro-
zumienia ironia: ‘

Darmo to mowisz, biedny Scyto, gromcy Wschodu—

Ty zbrodniem; Jego nazwg bydz z Boskiego rodu.

Nawet w wierszu okoliczno$ciowym ,Do autora wyprawy na
wotat 1799 ».* J(6zefa) S.(urowieckiego) odzywaja sie echa, dla
Rosyi nieprzyjazne

»Od brzegéw brudnej (!) Newy, wladczyni Trionu
Niepoliczone nieszczesé naszych zdrojowiska etc.“

Wiersz caly zreszta natchniony uczuciem podnioslem i pra-
wdziwie chrzescijaniskiem. Przebieglszy obrazy walk i wasni w Euro-
pie, wzywa do braterstwa ogoélno-ludzkiego, poniewaz '

— cale plemig ludzkie iednym iest narodem
Badz mu przodkiem Rzymianin, badz Greczyn, badz Scyta“.

Klgska Maciejowicka zmiotla resztki niezawistosci Polski.
Z sercem skrwawionem oddala si¢ Woronicz z Warszawy. Z ostra
niechecia, prawie nienawiscia, traktuje przybyszéw. Zbyt bolesnag
byla rzeczywistosé. Z westchnieniem ulgi ucieka mysl w odlegly
przeszlos¢ dziejows, aby pokrzepié si¢ wspomnieniem dawnej swie-
tnosci i chwaly, aby zaczerpna¢ nauki o przyczynach potegi da-
wnej, upadku dzisiejszej Rzpltej. Odwieczna to wiara w kistoria
magisira vitae.

Trawi go zal, neka tesknota, nurtuje gleboko jakas nadzieja,

!) Dwa ostatnie wiersze, opuszczone w druku, cytuj¢ wedlug re¢kopisu
N. 2809 t. IL

Przeglad Historyczny, T. XVII, z. 2. 14
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ze narod tak wielki i stawny upasé, przejs¢ bez sladu nie mogt,
ze kiedys si¢ jeszcze zdola podzwignac.

Kiedy-z i pod jakim warunkiem?

Pytanie to rozwigzywal Woronicz w duchu $cisle katolickim.
Historyografia jego wiele ma punktéw stycznych ze stanowiskiem
Dlugosza, ktérego kronike znal oczywiscie?).

Opatrzno$é ma nieprzerwang ingerencye w sprawy ludzkosci
i narodow; wolna wola ogranicza sie do wolnosci wyboru poste-
powania; zly wyboér bywa karany, dobry—nagradzany. Przestrze-
ganie poboznosci i dobrych obyczajow, oraz ulegltos¢ duchowien-
stwu, jako zastepcy Boga na ziemi—sg dla kazdego parstwa wa-
runkiem nieodzownym powodzenia i blogostawienstwa bozego.

Nieskomplikowana ta historyozofia Woronicza stanowi pod-
stawe jego sadow krytycznych i oceny wszystkiego, co sig dzialo,
dzieje, dzia¢ bedzie. Rozne klgski krélow polskich Diugosz tto-
maczyl naruszeniem przez nich dziesigcin albo innych przywile-
jow duchownych. Woronicz podobnie — gléwng niemal przyczyng
upadku Polski upatrywat w rozpowszechnieniu ,wolteryanizmu®
u nas i w ,zamachu“ Sejmu Wielkiego na dobra biskupstwa Kra-
kowskiego.

,Gdyscie w sejmie konstytucy]nym targneli sie Swietokradzka
reka na dziedzictwo s. Piotra, Bog sie od was odwrdcil, a jak wy
rozszarpaliscie miedzy siebie dostatki i majatki s'wieckiego ducho-
wieristwa i zakonnego, tak Bog zestal sgsiadow, aby waszag ziemig
rozebrali“—mowil do K. Kozmiana?2).

Wilasciwie Woronicz z natury miat usposobienie drazliwe
i melancholijne. Ratowala go jedunak szczera religijnosé katolicka,
ktéora mu nawet dostarczata pewnych pobudek do wnioskéw opty-
mistycznych. Ani klegski, ani odrodzenie kraju nie zalezaly wedlug
niego od przyczyn materyalnych. O wszystkiem rozstrzygaty przy-
czyny idealne, duchowe.

Wystepkow i bledéw naszych uniewinni¢ nie mogl. Upadek
Polski byt karg za grzechy. Wiara jednak w wymiar niechybny
sprawiedliwosci boskiej kazata przypuszczaé, ze roéwnoczesnie z po-
prawg i zmyciem win przyj$¢ musi nagroda i kary cofnigcie. Ta-
kie byly podstawy logiczne i dogmatyczne niezachwianego opty-
mizmu Woronicza. Pod wplywem takich myslowych i uczucio-

1y Poréwnaj K. Jarecki, Idee historyozoficzne Woronicza, a mesya-

nizm polski (Pamigtnik literacki, 1904).
2y K. KozZmian Pamietniki T. II, 146.
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wych stanow ksztaltowala sie¢ psychika , Jeremiasza“ polskiego po
opuszczeniu Warszawy.

Lata pobytu w Kazimierzu Dolnym mialy dlaii wogéle zna-
czenie pierwszorzedne.

Jeszcze w Warszawie pragnie zaskarbi¢ sobie laske Czarto-
ryskich. W sielance ,Alexds“ prosi (x. Reptowskiego) o wstawien-
nictwo u ,Palemona“ (x. Jenerala)!). W innej p. tyt. ,Rozstanie
ste z prayjacielem” dzigkuje mu:

Przez Ciebie wszedlem na dwér Palemona,

ktory uzalit si¢ i zaopiekowal nim (1784 r.). Atmosfera czynu
patryotycznego i plodnej nieustannej pracy nad podZwignieciem
Polski, fama wreszcie protektoréw sztuk, nauki i o§wiaty—zache-
caly Woronicza i natchnety go do x. Czartoryskich serdecznym,
glebokim szacunkiem.

Na podstawie cytaty powyzszej mozna by wnosi¢, ze Wo-
ronicz zblizyl si¢ do Czartoryskich jeszcze w Warszawie. Tym-
czasem wr. 1800 x. Jeneral w cytowanym przezemnie liscie pisze:
yiragment poezyi niejakiego x. Woronicza, kanonika warszawskiego,
weale dolqd niesnajomego®, co s$wiadezy, ze mial bardzo chyba
niejasne o nim pojecie. Widocznie ani on, ani x. Adam-syn
blizej] go dotad nie znali. Wprowadzony na dwor ,Palemona“
jeszcze wr. 1783, zagubil si¢ skromny kaplan w tlumie dworakow
i gosci i nie-sSciagnal na siebie uwagi xx. Czartoryskich. Dopiero,
jako pleban Kazimierza Dolnego, polozonego niedaleko od Pulaw,
przez ]. Szymanowskiego zapoznal sie z x. lzabellg Czartoryska,
a pozniej trafit 1 do x. Jenerata, Wspoélne zamilowanie do zbiera-
nia pamigtek ojczystych i do ogrodunictwa, rychto ich zblizyty. X. Iza-
bella pozostata dlan do zgonu wierng przyjaciotka, ktorej czesto sie
radzit w sprawach estetyczaych (co do freskéw np. w Patacu bisku-
poéw krakowskich). W dwa miesiace po pierwszym liscie x. Jeneral
daje o Woroniczu nast¢pujace, a dosy¢ zyczliwe $wiadectwo:

»Ciesze sie, ze ci przypadly do mysli wiersze ksiedza Wo-
ronicza. Autor plebanem jest w Kazimierzu. Sledzionista, ale uczony
i grzeczny, gdy mu s$ledziona nie dokucza“?t).

‘ Woronicz wkrotce dedykuje w panegirycznym wierszu x. Je-
neralowi swg ,,Swia;tynig Sybilli“ i zaprzyjaznia sie z calg rodzing.
Czartoryscy odtad go proteguja i, dzigki nim, szybko si¢ posuwa
po stopniach hierarchii duchownej, az do Prymasa wlacznie.
X. Adam Kurator polecil go ces. Aleksandrowi I na biskupa kra-

1) Adama Kazimierza, x. Jenerala Ziem Podolskich, nazywam stale x. Jex
neratem dla odréznienia go od syna Adama Jerzego, przy‘szlegob Kuratora,
2y L, Debicki Pulawy T. IV, 74 ‘
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kowskiego i tenze x. Adam wyglosil po jego zgonie najlepiej i naj-
madrzej utozone ,Slowo pochwalne®.

Uwagi powyzsze pozwalajg nam stwierdzi¢, ze na tresé i kie-
runek ,,S\Vigtyni Sybilli“ x. x. Czartoryscy wplywu wywrzeé¢ nie
mogli, poniewaz napisana zostala przed blizszag z Ojcem i Synem
znajomoscia. Za to z x. [zabellg wszedl pleban Kazimierski w sto-
sunki zazylosci znacznie wcze$niej, i bywal w Pulawach dos$c¢ cze-
stym gosciem. Czartoryskim przewodniczyla idea hegemonii Polski
w Stowianszczyznie. Niecheé do rasy germarnskiej lgczyla sig u nich
z pewnymi rachubami na slowiariskosé¢ narodu rosyjskiego. Idee
te powstaly ze studyow nad polityka Jagiellonsks; nie dziw, ze x.
Jeneral troskliwie mecenasuje badaniom z dziedziny historyi pol-
skiej z uwzglednieniem najstarszych jej epok az do epoki prahi-
storycznej istnienia, nap6t mitycznego, narodu Slowian. Z zamilo-
waniem gromadzi zbiory archeologiczne, utrzymuje korespenden-
tow z szeregiem ognisk naukowych zagranica. W Pulawach zbie-
gaja sie nici tego ruchu?).

Nie ulega watpliwosci, ze umyst Woronicza, zwrécony w prze-
szlos¢, fatwo juz bylo popchnaé w tym kierunku dalej. Korzystat
zapewne z bogatej biblioteki x. x. Czartoryskich przed poznaniem
jeszcze x. Jenerala. Ze zas bibliotekarzem w Pulawach byt przez
lat 17 Groddeck, uczert Herdera, ktory, jak i x. Jeneral, z Herde-
rem utrzymywal statg i zyczliwg korespondencye, wige i Woro-
nicz musial pozna¢ w calosci albo w ustgpach przynajmniej glowne
dzieto Herdera: ,Ideen zur Geschichte der Philosophie der Mensch-
heit (1786).

Zgodnie z teoryami wspdlczesnymi przypisywal on Slowia-
nom cnoty domowe, czysto$¢ obyczajow, milosé do kraju i wol-
nosci w przeciwstawieniu do dzikosci i okrucienstwa Germandw.
Rozdziat o Stowianach, napisany gorgco i wymownie, odegral wy-
bitng role w dziejach nauki stowianiskiej. Silnie zapewne uderzyt
wyobraznie naszego poety, tak wrazliwego na kazda pochwale
dla narodu polskiego i jego przodkéw. Zwlaszcza, ze dumie i nadzie-
jom patryotycznym Herder dawat tlo nowsze i szersze. Do studyow
nad historya Stowianszczyzay znalazt Woronicz w Pulawach wszel-
kie udogodnienia. Tutaj zalozyl fundamenta znacznej swej w tym
zakresie erudycyi, ktorg si¢ chetnie przy sposobnosci popisywat.
Korespondowal za§ z uczonymi tej miary, co H. Koltataj i W. Su-

1) O stowianofilstwie x. x. Czartoryskich obszerniej w moich artykutach
p. tyt. ,Stowianefilstwo Krdlestwa Kongresowego®. Swiat slowiariski 1910 i ,S8to-
wianofilstwo x. x. Czartoryskick®. Sw. sl. 1911,
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rowiecki. Z coraz wigkszym interesem zwraca si¢ do zamijerzchlej
epoki panowania narodu Stawow, ktory zajmowal umysty od Wo-
ronicza nieréwnie $wietnejsze i tgzsze, jak S. Trembeckiego, J. Po-
tockiego i innych. Od lat kilkunastu rozwijat sie ruch naukowy,
zdgzajacy do odswiezenia duszy polskiej, do odszukania rodzinnych
Zrodlisk jej typu narodowego w epoce pierwotnej, prastowiarskie;j.
Ani rozbiory, ani akcya legionow ruchu tego nie zabily. Zlobit
on umystowos$é¢ polska w réznych kierunkach coraz glebiej. Po
balamutnych czesto fanfarach pism x. ]. Jablonowskiego, przychodzi
szereg glebokich i madrych rozpraw J. Potockiego, szerza sie mréw-
cze zabiegi erudytow dyletantéw. Charakterystyka Herderowska
i studya nad prahistoryg Stowian zainteresowaly Woronicza innem,
obcem mu dawniej podlozem dziejowem. Na tem podlozu umiesz-
cza naréd Polski, dopatrujac sie w nim najwigcej cech idealnej ro-
dowitosci stowianskiej, ktéra ma blaskiem starozytnej cnoty opro-
mieni¢ charakter polski — nieraz w tym, co zwykli$my dzi§ anar-
chig i gnusng biernoscia nazywad.

Oczywiscie zakreslitem tu w jednolitym obrazie to, co poste-
powalo zwolna, ewolucyjnie, co dojrzato i ustalilo si¢ dopiero pé-
Zniej po licznych wahaniach, co zasadniczo jednak powstato, zary-
sowalo sie¢ w pierwszych latach pobytu naszego poety w Kazi-
mierzu Dolnym.

Z tych podstawowych zrédet wyplyneta dalsza twérczosé Wo-
ronicza, od ,Swigtyni Sybilli“ poczawszy.

Niewiadomo dokladnie, na czem przerwat Woronicz prace nad
poematem ,Slawniejsze czyny Polakow*, ktorych czesc zaginela,
a czesé ocalata stanowi fragment: ,Sejm Wislicki“., W kazdym razie,
jezeli nawet z niego istnialo co$ wiece] — to albo znikneto albo
weszlo przewaznie, moze w formie nieco odmiennej, do nowego
utworu. Idea i kierunek pozostaly te same. Zmienit si¢ tylko na-
stréj i podniost si¢ ton psychiczny calego poematu.

yokarby, nagromadzone w $wiatyni Sybilli x. Izabelli postu-
zyly jako pobudka zewnetrzna do napisania poematu tejze na-
zwy, ktorego zadaniem miaty by¢ rehabilitacya przeszlosci i nauka,
potomnych“—tak przedstawia geneze Swiat. Sybilli x. Jougan.

Uwagi te w czesci swej pierwszej polegaja na nieporozumie-
niu, wogole zas wymagajg znacznego uzupelnienia. ,Sw. Syb.
nie byla pierwszg u Woronicza préba pouczenia rodakéw. Od-
dawna juz, wobec upadku i ponizenia doby wspolczesnej, odwo-
lywat sig do chwalebnych i $wietnych przykladéw z przesztosci
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naszej. Przestrogi te, mdle i niesmiale, ginely bez echa. Dopiero
rozbiory i upadek Rzpltej spotegowatly i poruszyly do glebi dusze
Woronicza, wzmacniajac i rozszerzajac zarazem skale jego lutni
poetyckiej. Rehabilitacya przeszltosci nie byla jego zamiarem, po-
niewaz ja uwazal za wielka i chlubna; win jej ukrywac nie chcial,
skoro stuzyly mu zaréwno, jak i przymioty, do ugruntowania jego
historyozofii.

Zbolate uczucie narodowe orzezwi¢ rozpamietywaniem czy-
néw walecznych przodkow, opisami ciezkich chwil dziejowych,
z ktérych wyszla ojczyzna poswigceniem, zaslugami i meztwem
swych synéw,—pouczyé, ze Bog nigdy nie opuszczal Polski; zgro-
mié, da¢ otuch¢ i uswiadomié¢ obywateli o moralnej odpowiedzial-
nosci, jaka spada na nich za losy kraju—oto zadania, jakich podjat
sie w swym poemacie Woronicz. Historyozofia jego wystepuje tu
~ w formie zupelnie dojrzalej. Woronicz rozszerzy! nieco tlo naszych
dziejow, dajac mu za podklad walke Stowianszczyzny z Teutonami.

Mowimy o II — IV piesniach poematu. Sam fakt zalozenia
w 1798 r. kamienia wegielnego pod budowe s$wigtyni Sybilli na-
tchngt Woronicza nie do napisania poematu, nad ktéorym oddawna
juz pracowal, ale do pomystu ofiarowania go pod ta nazwg w przy-
sztosci x.-Jeneralowi. Chodzilo oczywiscie o pozyskanie Mecenasa
i Protektora.

Sadzac z toku powiesci w p. ll-iej, przewazna czgsé z jej
ustepow powstala po 1795 r. Ma co do tego sluszno$¢ Ottmann.
Tylko, ze nie byl to, jak sadzi, poemat odrgbny i nowy. ,Swig-
tynia Sybilli“ jest odmiang i rozwinigciem wcigz tej samej nurtu-
© jgcej umyst poety idei. Piesn I, trescig i rodzajem poezyi zupelnie
od toku akcyi catego poematu odosobniona, luznie tylko i w ce-
lach panegirycznych z nim polgczona, poédzniejszg jest chyba od
piesni II—IV. Pewne epizody z III i IV piesni pisane byly stano-
wczo po r. 1798, poniewa¢c mowa w nich o $mierci ces. Katarzy-
ny IL Calos¢, jak $wiadezy list dzigkczynny do p. Barbary Czackiej
za przepisanie poematu—skorniczona w 1800 r. Po zdobyciu sobie
uznania x. Jenerala przestaniem mu Sejmu Wislickiego, autor
ofiaruje mu w 1801 r. w osobnym wierszu nowe swe dzielo.

Przy dalszej analizie uderza nas calkowite niemal opuszcze-
nie w poemacie doby pierwszych Piastéw. R. Ottmann, x. Jougan,
R. Pilat—K. Wojciechowski usprawiedliwiaja to brakiem zabytkow
Piastowskich w $wiatyni Sybilli, albo tez jej niewykorczeniem.
Wykazatem juz, ze tresé poematu (II — IV p.) w zadnym nie stoi
przyczynowym zwigzku z budowa muzeum pamiatek przez x. Iza-
belle. Wiemy natomiast z listu x. Jenerala, ze czg$¢ poematu
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,Stawniejsze czyny Polakéw*“ zagineta w czasie zamieszek. Zawie-
rala prawdopodobnie wlasnie szkic dziejow poczatkowych, piasto-
wskich. Rozpoczecie ,Sw. Syb.“ od Kazimierza W. dostarcza
jednego dowodu wiecej, ze byta ona kontynuacya bezposrednia
polawniejszych czynéw Polakow®. Poecie nie chcialo sig wracac
do zatraconego okresu, w ktérego czynach krwawych on—natura
mieka i brzydzgca sie szczerze rozlewem krwi—wecale sig zbytnio
nie lubowal.

»Sejmu Wislickiego® do poematu nie wstawil, ale przerobit
go, poniewaz tonem radosnym i pogoda nie pasowat do posgpnego
i wieszczego tonu dalszych cze§ci poematu, ktore powstaly po
upadku Kosciuszki. Przeglad krolow zaczyna od Kazimierza W.
z kilku wzgledow. Najprzéd, byl monarchg madrym, poteznym
1 pokojowym, co bardzo naturze poety odpowiadato. Jako prawo-
dawca, wymierzajacy Statutem Wislickim sprawiedliwos$¢ wszyst-
kim stanom, jako opiekun, krol chlopkow, przemawial do serca
plebana wiejskiego, milujgcego maluczkich. Pozatem panowanie
jego przepychem i moznoscig wewnetrzng, swietnoscia zewnetrzng
stanowito zawsze wzér chlubny dla przyszlych pokolen.

Jako ideat monarchy spotykamy Kazimierza W. w ,Piesniach
wiejskich“ (1782). Od niego zaczyna si¢ rewia krolow w poemacie
(1783 r.) ,Na pokoje nowe*“, ktory byl prototypem i zawigzkiem
»Swigtyni Sybilli“.

Woronicz odznaczat sie dziwnym ubostwem pomystowosci
i kompozycyi. Do jednego tematu i jednej formy wraca wielokro-
tnie. Trudnym byl poréd jego mysli i dlatego cenil je ogromnie.
Nie dos¢, ze odbija w ,Slawniejszych czynach Polakéw“ modle
zw. ,Na pokoje nowe“, ale i teraz, w 15 blisko lat potem, szkielet
kompozycyi zachowuje, powtarza szereg ustepow stamtad, nie-
ktore weiela zywcem. I ustepoéw takich znajdzie sie sporo. Dotyczg
one nawet obrazowania, poréwnan, epitetow. Bardziej szczegolowy
wykaz odkladam do osobnego studyum. Tu wystarczy skonstato-
wanie faktu.

Rozejrzyjmy sie blizej w tresci ,,.S'wz'qt_‘ym' Sybillz“. Piesn I-a
zawiera opis okolic i ogrodu Pulawskiego. Znajdujemy tu luznie
z fabulg piesni zwigzane echo zainteresowarn Woronicza sprawa
pochodzenia Slowian, zawierajgce hipotezy, juz przez nauke 6wcze-
sng zakwestyonowane.

Gory nasze widzialy,

Co nam starzy z powiesci niepewnych podali:
Jakie najprzod narody zasiadly te ziemie,
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I iakich poézniej ludéw wyroily plemie;

Jak te znowu naplywem zmieszane wedrowcow,
Naptlodzily w jednym-ze kraju réznomowcow,
Ktéredy Wandalowie Wiste przeptywali,

Kiedy si¢ z Genserykiem zburzyé Rzym zbierali.
Wreszcie, jak tu zasiadlszy stare Sauromaty
Podzielili swym wnukom te zyzne powiaty.
Tych plemie, przyswoiwszy stawe za rzemiosto,
Wziete imi¢ Stawakow szeroko rozniosto;

A od nich rozrojone Stowianiskie narody
Rozsialy na pél swiata swe panistwa i grody“?).

Akcya wlasciwa zaczyna sie¢ w p. II, obejmujacej okres od
Kazimierza W. do Wladystawa IV-go wlacznie. Uderza nasza
uwage, ze autor, ktéry dyskretnie w utworach poprzednich omijat
Batorego, tutaj traktuje jego epoke najobszerniej. Dawne wzgle-
dy — na Stan. Augusta, nie krepowaly-juz Woronicza. I nietylko
o zadowolenie dumy narodowej chodzilo poecie. Batory byl naj-
wigkszym pogromca Moskwy, ktorej warunki pokoju dyktowat.
Skoro dzialo sie tak przed wiekami, nie nalezalo traci¢ otuchy, ze
i powtérzyé sig moze. O ile potomkowie wzorem przodkéw za-
stuza na odmiane losu i wlasng przyspiesza jg praca.

Dalej—nowe poglady Woronicza zabarwiaja dawna historyo-
zofie. Musze w tym miejscu uczyni¢ lekkg dygresye.

Dotad nie wiele spostrzeglismy sladéw slowianofilstwa w poe-
zyi Woronicza. Pewnem podtozem w tym kierunku byta chyba nie-
cheé ostra wzgledem Niemcow, ktérg podnosilem w pewnych jego
wierszach (,Na pokoje nowe® ,Do J. O. M. Poniatowskiego...
w dzieri imienin®), oraz latwe pogodzenie si¢ z niemniej przeciez
winng Pélnocg. Nawet rachuby na jej wspotdzialanie w pracy nad
odrodzeniem kraju podzielat Woronicz z rusofilska partya krole-
wska. Sympatye rusofilskie Woronicza zachwiane zostaty powa-
Znie rola Rosyi w ostatnich pogromach Rzplitej. Przyszly nato-
miast nowe prady. Herder i studya prahistoryczne zajely go losem
narodu Stowian. Solidaryzujgc sig¢ z réznymi tegoz szczepami, prze-
ciwstawia¢ nas odtgd poczyna Teutonom, nie juz jako wrogom
samej Polski, lecz jako wrogom Slowianszczyzny calej.

A obok erudycyi historycznej, przegladajg gdzieniegdzie
w jego poemacie wcale smiale pomysly o potrzebie sfederowania

Y} Poezye T. I, 17—18. Cytuj¢ zawsze podlug wydania Czecha.
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Stowianszczyzny pod przewodem Polski, czego zaniedbanie pom-
$cilo sie na nas okrutnie.

Wojny z Moskwg Batorego, Zygmunta III i Wiadystawa IV
mialy z tego stanowiska, poza chlubnymi tryumfami orgza pol-
skiego, znaczenie nieporéwnanie glebsze. Polska za Zygmunta III
winna byla przeprowadzi¢ umde z Moskwa, czego chwilowo i tamta
sobie zyczyla. Ze tego nie uczyniono, strata nieodzalowanal

Roje takich rycerzéw, krélu! masz przy boku;

Jeno chciej, swiat ci caly nie dotrzyma kroku.

Oto Moskwa, drugi raz leglszy ich pogromem,
Woli bydZz z Polska jednym narodem i domem,
Zamki, stolice caréw, na kleczkach oddaje,

Na samej $lachetnosci zwyciezcéow przestaje,

I do ciebie ten poczet wysyla Boiaréw:

Zasiadz, lub syna posadZ na tronie ich caréw!
Masz w zakladzie tych Szujskich, trzech pamigtnych braci,
Ktérych nasz wédz Zolkiewski, w Pompeja postaci,
Prowadzac po Warszawie przy stawy rydwanie,
Swiatowtadnego Rzymu wskrzesza panowanie.

Ustep ten znakomicie odpowiada tendencyom stowianofil-
skim xx. Czartoryskich. Za Jagiellonami — roili oni, ze Polska
po odrodzeniu wewnetrznem stanie z czasem na czele narodow
stowianiskich, spelniajgc swa misye historyczna, zaniedbang za
Wazéw. :

Ich to glos niemal odzywa sie z wyrzutem do Zygmunta IIL

Korzystaj wigc przezornie z tej nadstawnej pory,
Ktora powrét leniwy, a przelot ma skory,

Tak zgladzajac nieufnosé wezlem wiecznes zgody,
Potgcz te dwa pokrewne Slowiarskie narody,
Ktore na to zdajq sie do siebie stosowac,

Zeby sie wzajem kochaé, albo przesladowad.

Woronicz rozumie dobrze powody wewnetrzne upadku tej
idei ptodnej—
Niestety! przewidzenia, upér i zle rady,
Zatrzasty dalsze naszych przeznaczen wyklady.

Wiemy, ze podczas pisania ,Sw. Syb.¢, Woronicz x. x. Czar-
toryskich prawie nie znal, bezposrednio wiec wplywom ich po-
gladéw nie ulegal. Nasuwa si¢ inna hipoteza, ktora nalezy rozwa-
zyé. Ustep powyzszy ,Sw. Syb.“ jest chyba jedynym prawie, co
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do ktérego moznaby przypuscié, ze zostal do poematu wtracony
pézniej, po zawarciu blizszej znajomosci z x. Jeneralem. Hipoteze
te odrzucam z dwoch wzgledéw: 1) Sw. Syb. przez lat 18 spo-
czywata w rekopisie. Widocznie x. x. Czartoryskim nie pilno bylo
z jej wydaniem, wiec i na zmianie tego lub innego fragmentu
poematu w kierunku ich pogladéw teoretycznych wecale im nie
zalezalo; 2) wplywy i inspiracye Czartoryskich poeta mogt ujawnié
w nowych poematach, ktére niedtugo potem czesciowo oglosit. Nie
byto zadnej racyi przerabiania w tym celu poematu, skazanego
przez autora na zostawienie w rekopisie.

Slowem, w ustepie tym rozbrzmiewa wyraznie nuta samo-
dzielna stowianofilstwa polskiego. Polskiego—poniewaz nie bedzie
kapitulacya ani kompromisem zasadniczym wzgledem Rosyi. Po-
glady teoretyczne stowianofilskie nie przeszkadzaly bynajmniej
poecie w mniecheci ku sprawcom rozbioréw, choéby i do Sto-
wian nalezeli, Gdy dotknie $wiezych ran, wybucha bélem i gnie-
wem. (T. I, 81). ‘

Z zaciekla pomstliwoscig kresli autor wizerunki Suworo-
wa i Katarzyny II, ktorg za glowna sprawczyni¢ rozbiorow
uwazal.

Wplyw negatywny slowianofilstwa, jako owocu studyéw hi-
storycznych wystepuje nader wyraziscie, Mimo, ze w czasach no-
wozytnych najgrozniejszym wrogiem Rzplitej byla Rosya, Woronicz
odczuwa o wiele silniej nieche¢ szczepows do Teutonow.

Przy pierwszej wzmiance o holdzie pruskim umieszcza inweo-
kacye liryczng przeciwko krzyzactwul).

W piesni IlI postuguje sie ciekawa figurg poetycka. Oto,
gdy Polska osiggneta szczyt niejako zbrojnych tryumfow za Wia-

1) Poezye T. I, 34 Wola poeta do Zygmunta
Lecz st6j krélul-—czy slyszysz to ziemi zadrienie,
I okropne w jej lochach wycia i jeczenie?...
Zbladly gwiazdy... a xigzyc blada twarz zakrwawil,
I ten ptak pogrobowy na zamku si¢ zjawil —
Wistrzast sie¢ Wawel... jeknely Tatréw goérne szczyty!
Twéj Tomicki jak posag stoi z glazu ryty:
A twe rycerstwo, strachu nigdy nie§wiadome,
Dzi§ sie leka, i w strachy wierzy wiarolome.
Ej krélu! czy to wszystko nieszcze$cia nie wrozy!
Czy ten Lennik twym wnukom gorzko nie odsluzy!
Czy ta lennos§é zwierzchnikom $ladu nie zatracil
A ojezyzna twej taski gardlem nie przyplacil..
Podobnie w w. ,Na pokoje nowe“,
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dystawa IV, jedza Hela udaje sie ze skargg do szatana. (T. I,
59—60).

» 1y tylko o granicach myslisz twego piekla,
A nie baczysz, jak jedno dumne Stowian plemig,
Wkrotce ci swym orgzem wydrze caly ziemig”.

Polacy sa symbolem poteg, pieklu nieprzyjaznych; odparli
Niemcow, gunebig Ottomanow, wzmogli sie podbojem panstwa ro-
syjskiego. Wola Hela—

,Bedziez cierpial tych chlubnych z dziel swych staworodow?
Zmiotles ich przodkéw, zmiotles pobratymcéw dawnych,
Owych Haulé6w, Lutykéw, Obotrytéw stawnych,

Oddates je w okowy Cymbrom i Germanom,

O wstydzie! nie da¢ rady jednym tym Polanom!“

Szatan tedy jest wrogiem Stowian (za ich cnoty chrzescian-
skie), a glownym sprzymierzericem okrutnych Germanéw.

Jedza uklada program antypolski, iscie piekielny — zawarla
w nim przyczyny prawdziwe rozktadu Polski:

Nie przestane ich wewngtrz przemystem dogtadza¢,
Ktoci¢, mycié, zajatrzaé, wzajem siebie zdradzad,
Miedzy glowe i czlonki rzuce cien obawy,
Ulubione ich hasta meztwa, cnoty, stawy,

Wytepie nikczemnoscig i przekupnym targiem;
Sama sie¢ w opiekunke swobdd ich przewierzgune,
Tak latwiej dumne karki w sidla me zadzierzgne:
Zglusze, stargam, rozpedze bezczynne obrady;,
Zgodze, potem zakrwawie ich lupem sgsiady.

Hela podburza Chmielnickiego, Moskwe, Szwedow.

Poeta $piewa olbrzymig chwale przodkow, co sie z zalewu
wydobyli. Z opowiadania o ,potopie“ — wyciaga pigkng nauke
otuchy. (T. I, 77—80).

Swiat sie na nas uzbroil—piekla si¢ sprzysiegly—
Ani $wiat nas pokonal, ni piekla dosiegly.

A kiedysmy z imieniem naszem juz zuikali,
Wznosim glowe z tem storicem po rozpierzchlej fali.
Uczcie sie z nas niniejsze i nastgpne wiekil

Ze kto Bozej oslonion paweza opieki,

Tego nie zagrzebaja $wiata obaliny,

On s$mialo deptaé¢ bedzie wieki i ruiny.
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I wreszcie w wizyi Jana Kazimierza wskazuje niedwuznacznie
na Prusactwo, jako sdrajce i wroga Polski najwazniejszego. Po sa-
mym obrazie dni 3-go maja ciggnie Jan Kazimierz:

Lecz co6z robi ten potwoér obok tego dziela?
Posta¢ jego obludy maske na sie wrzietal...
Potwor! wylegly w glebiach Zgorzeleckies kniei,
Powiewa zdradnym dymem pochlebnych nadziei,
I wdzigcznie si¢ u$miecha, i w stodkiej postaci
Chwali dzielo, i z jego sprawcami sie braci,

A kiedy jedng reka przymierze zawiera,

Druga skryty puginal z sprezyn swych roztwiera:
Godzi w serce.—Niestetyl... cios $miertelny zadall...
Zniknal dumny zrecznoscia, ze ufnos$é posiadal.

Mimo rozzalenia, Woronicz i tutaj wydaje o Stan. Auguscie sad
wzgledny i umiarkowany. (T. I, 81—2).
A ten co znaczy?.. w moje znamiona przybrany,
Chwiejacy sie i roznie z réznych stron widziany,
Wszystkim dobry a sobie jednemu szkodliwy...
Czastki tata—a ogél pada nieszcezesliwy.

Na wywiezieniu krola do Petersburga wizya sie urywa. W pie-
$ni IV—opis krotkiej, a §wietnej epoki Jana IIl, pozniej stagnacya
i upadek coraz szybszy za Sasow... zguba! Wpada poeta w roz-
pacz silng i wymowna,. '

Niech storice, rado$é i pigkno ukryja sie, znikng! Zélcia
wzgardy i bolu bluzga w oczy zdrajcom. Uczucie patryotyczne
osiaga tu ton mezki, $pizowy, zapomina sie o stylu i zwrotach nie-
fortunnych. Glos z nieba wyglasza credo historyozoficzne poety.
(T, 1, 108—111):

O, zlepki skazitelne wielkosci i nedzy!

Pokiz waszych przeznaczen nieswiadomi przedzy
Wolicie z niej pajecze pasmo skarg ukladac,
Niz sie o staly watek jestestw waszych badac?
Mysliciez, zescie losu $lepego igrzyskiem,

I w cale obojetnem niebu widowiskiem?

Czyz Bog, ktory troszczy sie o pokarm dla pisklat i zwierzat
drapieznych,

Mozez on o was, dziatkach wiecznoscia natchnionych,
I do dzialu dziedzictwa jego przeznaczonych,
Zapomnie¢ choé¢ na moment? albo na los rzucié,
Wtedy nawet, gdy slusznie winien was zasmucié?
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Na skargi i wyrzuty — zwrécone do Opatrznosci — oto odpo-

wiedz:

Kiedy wiec rzgdzg Swiatem te prawdy nie mylne,

Ni zachwia¢ ich zdolajg pociski bezsilne,

Czem sie¢ dzieje, pytacie, Ze to nieszczgsé brzemig

Tak juz dawno znegkang trapi waszg ziemig?

Gdy na ojca i rzgdzce ta nie pada wina,

Miedzy wami byds musi grodfo i praycsyna.

Przodkéw kochal Bég za ich moralnosé i zgodnos¢ mezkiego
charakteru z mys$lg i czynem.

Nie dosé jest meztwo, rozum, cnote trafnie stawié,
Ci, nie mowige, tem trojgiem kraj umieli zbawic.
Serce zgodne z ustami, postepki z nauka,

Byly u nich madrosci polorem i sztuka:

Dumni z swych obyczajéw szanownej prostoty,
Nie poztotg lecz hartem przyswiecali cnoty.

Potomkowie odstapili od ich charakteru, i
Jakiz dziw, ze od szczepu odrodne galazki,
Stracity imie¢ jego, soki i zawiazki?
Czasami nawiedza Bog narody dla nauki. Burza wstrzgsa zie-
mig, ale oczyszcza jg od zgnilizny i tradu. Zawita po niej] nowa
przyszlosé dla ludzkosci:

Blad z prawda, gwalt z shusznoscig konczac zapas srogi,
Wréci¢ powinny swiatu prawdy owoc drogi,

I przyrodniem ogniwem wiazac wszystkich braci,

W okazalszej réd ludzki postawic¢ postaci.

Powro6t do cnoty uczynunej przodkéw jest jedyna drogg zba-
wienia dla Ojczyzny. A jako niezbedny wynik wykonania tych
warunkow — zapowiedZ zmartwychwstania Polski.

Skoro wiec z nim sie nowem przymierzem zlaczycie,
1 na wskrzeszenie wassej stawy zastusycie,

Nie zagrzebie waszego rodu ta mogita:!)

Troja na to upadia, aby Rzym zrodzita.

Stowianiski po czesci ton ,Sw. Syb.“ taczy si¢ wyraznie z nie-
checig do Rosyi za jej udzial w rozbiorach. Znacznie rozleglej-

1) Wiersz ten ostatni z powodu sprzecznych interpretacyi stal si¢ przy-
czyna réznych nieporozumieri. Ostatnio prof. I. Chrzanowski (w wykla-
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szym jest antagonizm wzgledem Germanéw, plynacy zaréwno
ze zrédel ogoélno slowianskich, jak i specyalnie polskich.

Poza niezdarnem zazwyczaj wystowieniem, poza jednostajno-
scig zwrotow i wierszem sztywnym, drewnianym, posiada poemat
szereg ustepow prawdziwie podniostych i silnych, duzo opiséw
wymownych, odczutych.

Jedrnoscia, krytyka przyczyn upadku parstwa i mezka wiarg
w.odrodzenie, wypowiedziang w ,Sw. Syb.“ z uczuciem szczerem,

dach z semestru letniego 1909 r.) uwazal zwrot ten za niefortunny, poniewaz
méglby oznaczaé kompromis, zrzeczenie si¢ odzyskania niepodieglosei w tym
samym paristwie. (Troja—Rzym),

Pozwolg sobie dodaé pare wyjasnien.

Znang jest popularno$§¢ i znajomo$é powszechna dziel Virgiliusza.
Przypisywano im nieraz znaczenie mistyczne i symboliczne, postugiwano sie
cytatami z nich, jako argumentem niezbitym.

Koniec w. XVIII, wieku o§wieconego, wieku pseudo-klasycyzmu, jest
okresem szczegélnej powagi literatury klasycznej, zwlaszeza rzymskiej. Remi-
nescencye z niej i analogie posiadajg szczegélna sile ekspresyi dla wspéleze-
snych.

Nie dziw, ze wielu o§wieconym Polakom nasuneta sle suggiestyjnie ana-
logia pomiedzy losami Polski, a tyle znanymi i opiewanymi przez Virgiliusza
losami Troi. Uzywa tez tego zwrotu Kollgtaj, czlonkowie Towarz. Warsz.
Przyj. Nauk i inni.

Woronicz w ,, Wierszu do ks. 4. Czartoryskiego z 24 gr. 1801 r, jasno zdra-
dza wlasne intencye. (Poezye T. II, 119—120),

Xigze, jezeli Mar o opiewacz tych dziejow,

W sSwietne laury i togi Rzymianéw przybranych,
Wywodem ich kolebki budzil do turniejow:

Za c6z dla twych rodakéw, kleskami zngkanych,
Ma by¢ zbronno, w zaciszu koi¢ swe cierpienia
Wspominkiem twego rodu, czyn6éw i imienia?

Analogia pomiedzy Polskg a Trojg nasuwala duzo pomys$lnych wido-
kéw, pozwalala spodziewaé sie po upadku—odrodzenia w nowej, dotad niezna-
nej jeszcze potedze.

Lecz krol bogéw, zakryty wyzszym majestatem,
Tajne wszystkim, a sobie znane, wazgc sprawy,
Réwnie zajety Trojan losem, jak i §wiatem,

Ich upadek przeradzal na szczep nowej stawy,

I $wigty réd Anchiza, z paszczeki zagladcow,
Wywodzil na zarodek przysziych $wiatowladcéw.

Caloéci obrazu dopelnia poréwnanie x. Jenerala z Eneaszem, x, Ada-
ma-syna —z Askanim, a x. Konstantego z Julusem. Woronicz zaznacza
si¢ w tym wierszu, jako zdeklarowaiy zwolennik monarchicznych aspiracyj
X. x, Czartoryskich, wyraza nadziejg, ze réd ich bedzie dla Polski plemieniem
Eneasza, ktére z rozbitk6w porozbiorowych utworzy z powrotem mocarstwo
potezne,
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niekiedy z poezyg — oddat krajowi Woronicz ustuge obywatelska
niezwyklej wagi, krzepil i tezyl ducha narodu podczas omdlenia
i zwatpienia powszechnego.

Zastrzedz sie wypada, ze nauka, zamknieta w poemacie, byla
$cisle uczuciowa, dla mysli nowych perspektyw nie otwierata, zwra-
cala jednostronnie uwage na przyczyny upadku moralne, pomija-
jac prawie spoteczne i polityczne. Zwrot do przeszlosci i uwielbienie
przodkéw, jako wzoru do nasladowania, byl réwniez wyrazem rea-
keyi narodowo-patryotycznej, poszukujacej nowych drég w imie
starych hasel.

,Swiatynia Sybilli“ nie byla wydana ze wzgledéw cenzural-
nych. Zwrocona przeciwko trzem panstwom zaborczym, pigtnujgca
$mialo ich polityke, na razie nie nadawata sie do ogloszenia dru-
kiem, Ostre nuty, brzmigce w poemacie w stosunku do Rosyi,
draznity by rzad tejze, w ktorego sklad, jako minister spraw za-
granicznych, wchodzit x. Adam Czartoryski. W okresie za$ Ksie-
stwa Warszawskiego mnie pora byla na wieksze przedsiewzigcia
literackie.

To tez Sybilla dlugo krazyla w odpisach, az Betkowski za
zgoda przyjacidl, a bez wyraznego przyzwolenia autora, wydat ja,
bardzo licho zreszta, w 1818 r. Przyczyne zwloki oraz moznosci
wydania poematu dopiero w owym czasie ttémaczy w przedmowie:
»Czasowe okolicznosci, ktére dawniej ogloszeniu drukiem stawatly
moze na przeszkodzie, dzisiay znikly zupelnie, gdy Tytus Péinocy
w Polakach Polakéw uznal, gdy wezet nayscisleyszego ziednocze-
nia utwierdzil pobratymcze zwiazki plemienia Stowiariskiego®“?).

Potwierdza to i A, Czartoryski (x. Kurator): ,Niemozna ich
bylo drukowac: zatem przepisywano je powszechnie, podawano
z rak do rak, z ust do ust; tak iz wkrotce po calej ziemi polskiej...
czytane byty“?).

Podaje on duzo trafnych uwag o psychice Woronicza i ge-
nezie jego poematoéw historycznych. Oto z rozpaczy po upadku
kraju, wsrod zgliszcz i popiotow, ucieka Woronicz myslag w wieki
dalekie, aby tam szuka¢ pociechy. Mysli jego z ,za okrytych oblo-
kami szczytow Kaukazu lub Alpéw wywodzac sarmackich oycow,
towarzyszyta im do stalych juz siedzib starodawnego Lechitow

1) Sybilla, poema historyczne w % piesniach. We Lwowie (wlasciwie—
w Warszawie) u W, Niebylskiego 1818 r. Poprawniejsze wydanie K. Meche-
tzynskiego w 1828 r.

2) Ten i poZniejsze cytaty patrz w A, Czartoryskiego: Pochwaia
J. P. Wovonicza. Pulawy 1830 11 ed. str. 15, 16, 23, 40.
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plemienia“. X. Kurator wybornie rozumie historyozofie naszego
wieszcza, ktérg streszcza w dwdch punktach: 1) Podniesienie wa-
znej roli typow narodowych w dziejach ludzkosci 2) kara naro-
déw za ich grzechy, nagroda za poprawe.

Entuzyastyczny wiersz Woronicza do x. A. Czartoryskiego
z 24 grudnia 1801 r. dowodzi, ze x. Jeneral zwrécit na niego pil-
niejszg i wydatng uwage. O dziejach stosunku poety z Czartory-
skimi juz wspominatem. Nadmienie tylko, ze odtad wywierali oni
na poete wplyw bezposredni w kierunku stowianofilskim, ktéry od-
powiadat zreszta tendencyom i zamilowaniom jego historycznym.

(d. n.). Dr. EDWARD WORONIECKI



